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Predvidena uporaba

Rusilno kladivo SFMEH230 STANLEY® FATMAX® je bilo
konstruirano za tezko razbijanje, izbijanje, klesanje betona,
opeke in zidov. Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim
uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

A in navodila. Posledice neupo$tevanja varnostnih
opozoril so lahko elektriCni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa na
elektricna orodja (napajana prek kabla) ali na elektricna orodja
z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno Cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektriénega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Otrokom in drugim osebam ne dovolite pristopa med
uporabo elektriénega orodja. Ce vas motijo, lahko
povzro€ijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vti€i in njim prilegajoCe se vtiCnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektriéno orodje poveca tveganje elektriCnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vtinice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektriéni udar.

e. Ko uporabljate elektriéno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite stikalo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. ZasCitna oprema, kot so zaS¢itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektricnega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢ za
nastavljanje ali druge kljuce. Orodije ali klju¢, ki ste

ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroCi
telesne poSkodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesredi.




d. Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, Ce
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektriéno orodje skrbno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani, da
je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektriénih orodij.

f.  Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se man;
zatikajo in so bolje vodljiva.

g. Elektriéno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

5. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

A\

+ Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzro€i izgubo sluha.

+ Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni. Izguba
nadzora nad orodjem lahko povzroCi telesne poskodbe.

+ Ko izvajate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skritih napeljav ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektriénega orodja, to pa
lahko povzro€i elektri¢ni udar.

* Preverite, ali material, ki ga vrtate, ne vsebuje skrite
elektricne ali plinske napeljave in ali je bila njuna
lokacija potrjena pri ustreznih komunalnih podjetjih.

¢ Ves ¢as trdno drzite orodje. Ne poskusajte upravljati
orodja samo z eno roko. Upravljanje orodja z eno
roko lahko privede do izgube nadzora. Ce pri delu
z orodjem naletite na trd material, kot je kovinski drog,
je lahko to nevarno. Pred delom varno pritrdite stranski
rocaj.

Opozorilo! Dodatna varnostni opozorila za delo
z ruSilnimi kladivi.
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¢ Pred zacetkom dela z orodjem preverite, ali je dleto
trdno pritrjeno na orodje.

+ Vhladnem vremenu ali e orodja dolgo ¢asa niste
uporabljali, naj pred uporabo orodje nekaj minut
deluje v prostem teku.

¢ Ce delate na visini, preverite, ali je obmogje pod vami
prazno.

+ Takoj po konéanem delu se ne dotikajte dleta ali
njegove okolice; dleto in njegova okolica se lahko
mocno segrejeta in povzrocita opekline.

+ Vedno usmerite napajalni kabel na zadnjo stran,
vstran od dleta.

+ Ne delajte s tem orodjem dalj ¢asa neprekinjeno.
Tresljaji, ki jih povzroéa delo z vrtalnim kladivom,
so lahko skodljivi za vase roke in telo. Uporabljajte
rokavice za dodatno blaZenje in omejite izpostavljenost
s pogostimi odmori.

Varnost drugih ljudi

¢ Tega izdelka ne smejo uporabljati ljudje (tudi otroci)
z zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim znanjem ali izkusnjami,
razen ¢e delajo pod nadzorstvom ali so prejeli napotke
glede uporabe izdelka s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

+  Otroke nadzorujte in preprecite, da bi se igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

+ Telesne poSkodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajoCih se delov.

+ poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov, rezil ali
dodatkov;

* poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore;

¢ okvaro sluha;

* nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (Se posebej pri Zaganju hrasta, bukve
in srednje-gostih vlaknenih plo$¢ = MDF.)

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehnicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.
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Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektrina orodja, mora ocena
izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko je orodje izkljueno, in ¢as, ko
je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Ob datumski kodi so na orodju tudi naslednji piktogrami:

Uporabljajte zas€ito sluha.

Elektricna varnost

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
po$kodb morate natan¢no prebrati navodila za
uporabo.

Nosite za$¢itna ocala.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plo$¢i.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali poobladéeni Stanley
Fat Max servisni center.

Uporaba kabelskega podaljSka

Vedno uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti te naprave (glejte tehni¢ne podatke).

Kabelski podaljSek mora biti primeren za uporabo na prostem
in ustrezno oznacen. Uporabite lahko podaljsek HO5VV-F
dolZine do 30 m in premera 1,5 mm2 brez izgube delovne
ucinkovitosti naprave.

Pred uporabo preverite morebitne znake poSkodb, obrabe ali
staranja kabelskega podaljSka. Zamenjajte kabelski podaljSek,
&e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate kolut, vedno do
konca odvijte kabel.

Funkcije
To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.
1. Stranski rocaj
Stikalo
Elektronski izbirnik za nadzor udarne energije
Obro¢ za nastavitev poloZaja dleta
Odprtina za vbrizganje mazalnega olja

R wnd

6. DrZalo orodja / objemka za zapahnitev
7. Gumb za vpenjanje na stranskem roCaju

Elektronski nadzor udarne energije
Elektronski nadzor udarne energije (3) omogoc¢a naslednje
prednosti:

¢ uporabo manjSe opreme brez tveganja zloma;

¢ minimizirano odskakovanje med klesanjem mehkih ali
krhkih materialov;

+ optimalni nadzor orodja za natan¢no klesanje.

Lucka za opominjanje na servis

Ko zasveti ali zaCne utripati lucka za opominjanje na servis
(10) to pomeni, da bo varovalka oglenih krtack izklopila orodje
v priblizno 8 urah. Po tem obdobju se bo lu¢ka ugasnila in
orodje bo prenehalo delovati. Takrat je treba orodje poslati

v servis Stanley FatMax, kjer ga bodo servisirali.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca po¢asno stopnjevanje
oz. nara¢anje hitrosti udarjanja, tako da dleto ali sveder ob
zagonu v materialu ne ,odskakujeta".

Sestavljanje

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira napajanja, preden namescate,
ali odstranjujete opremo, ali preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili. Sprozilno stikalo mora biti na
poloZaju IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzro€i
poskodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje opreme SDS Max

(sl. B, C)

To orodje uporablja dleta SDS Max (za pre¢ni prerez stebla

dleta poglejte vstavek v SL. B). Priporoamo uporabo samo

profesionalnega pribora.

+  Steblo nastavka odistite in ga namazite z mastjo.

Opozorilo! Orodja ne namaZite z mazivom.

+ Vstavite steblo dleta v drzalo orodij/objemko orodij (6).
Rahlo pritisnite in obrnite dleto, dokler se objemka ne
zaskoCi na polozaju.

+ Povlecite dleto, da preverite, ali je pravilno zapahnjeno.
Za udarni nacin delovanja je potrebno, da se dleto, ki
je vpeto v glavo orodja, lahko premika ve€ centimetrov
Vv Smeri 0Si.
Dleto odstranite, tako da povleCete nazaj drZalo orodja/
objemko za zapahnitev (6) in izvleCete dleto iz vpetja.
Opozorilo! Vedno nosite rokavice, ko menjate pribor.
Med delovanjem se lahko izpostavljeni kovinski deli na orodju
moc¢no segrejejo.




Indeksiranje polozaja dleta (sl. E)

Dleto lahko indeksirate in zapahnete v 12 razli¢nih polozajih.

+ Vstavite dleto, kot je opisano zgoraj.

+  Povlecite naprej in obrnite obro€ za poloZaj dleta (4)

v smeri puscice, dokler dleto ni v zelenem polozaju.
Nastavitev elektronskega izbirnika nadzora moci
udarjanja
Zavrtite izbirnik (3) na Zeleno raven. Vi§ja je Stevilka, vecja
je udarna energija. Z moznostjo izbire nastavitve od «1»
(nizka) do «6» (polna moc) je orodje izjemno vsestransko in
prilagodljivo za $tevilna razliCna dela. Ustrezna nastavitev je
odvisna od izkusen;j, npr.:

+  priklesanju mehkih, krhkih materialov, ali Ce je zahtevano
minimalno odskakovanje, nastavite izbirnik "1" ali "2"
(nizka);

¢ prilomljenju trSih materialov nastavite izbirnik na "6"
(polna mog).

Namestitev stranskega ro¢aja (sl. A)

Stranski ro¢aj (1) lahko namestite na sprednji del stroja tako,
da bo ustrezal levicarjem in desnicarjem.

Opozorilo! Stroj vedno upravljajte s praviino names¢enim
stranskim roCajem.

+  QOdvijte vpenjalni gumb stranskega rocaja (7).

+  Namestite stranski roCaj (1) na zeleni kot.

¢ Potisnite in obrnite stranski ro¢aj v zeleni polozaj.
* Zapahnite stranski ro€aj na mestu tako, da zategnete
vpenjalni gumb (7).

Uporaba

Opozorilo! Vedno upostevajte varnostna navodila in ustrezne

predpise.

+ Preverite potek cevovodov in kabelskih napeljav.

+ Naorodje pritiskajte s silo pribl. 20- 30 kg. Prekomerni
pritisk na orodje ne povec€uije hitrosti delovnega procesa,
ampak zmanjSuje ucinek pribora in lahko zniZa njegovo
Zivljenjsko dobo.

¢ Vedno drzite orodje mocno z obema rokama in stojte
varno in stabilno (sl. D). Vedno upravljajte orodje
s pravilno nameS¢enim stranskim rocajem.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drzite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja hudih telesnih poskodb
upostevaijte, da je pravilni polozaj rok, ko je ena roka na
stranskem rocaju (1) in druga roka na glavnem ro¢aju.

Vklop in izklop

¢ Zadelo z orodjem pritisnite stikalo (2) in ga obrnite na
polozaj ‘ON (VKLOP)'.

+ Zaustavitev orodja, obrnite stikalo na poloZaj ‘OFF
(IZKLOP)' in spustite stikalo (2).

Rusenje, klesanje in dolbenje

*  |zberite primerno dleto ter oCistite in namazite steblo
dleta.

+ Vstavite dleto in preverite, ali je praviino vpeto.

Nastavite Zeleno raven energije udarca.

+  Namestite in prilagodite stranski ro¢aj (1) in se
prepriCajte, ali je trdno pritrjen.

+  Orodje drZite z glavnim in stranskim roCajem (1) ter ga
vklopite. Orodje zdaj deluje nepretrgano.

¢ Po kon€anem delu in pred odklopom od vira napajanja
vedno izkljucite orodje.

Razli¢ne vrste dlet so na voljo kot dodatna izbira. S tem

izdelkom uporabljajte samo pribor, ki ga priporo¢a podjetja

Stanley FatMax.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja za meSanje ali ¢rpanje

lahko vnetljivih ali eksplozivnih teko€in (bencina, alkohola itd.).

Opozorilo! Ne meSajte ali Zvrkljajte tekoCin, ki so oznagene

kot vnetljive.

*

Oprema

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley Fat Max je izdelana z najvi§jimi kakovostnimi
standardi in namenjena optimalnemu izbolj$anju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste lahko svoje
orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

Akumulatorska ali elektricna napravalorodje Stanley Fat

Max je konstruirana tako, da deluje dolgo brez posebnega

vzdrZevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega CiSCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih naprav s kablom/

brez kabla:

+ orodje/napravo izklopite in jo odklopite iz omrezne
napetosti,

+  aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
ima naprava/orodje vioZen lo¢en paket baterij,

+ ali popolnoma izpraznite vgrajeno baterijo in izklopite
orodje,

+ pred CiS¢enjem odklopite polnilnik; Razen rednega
¢is€enja ne potrebuje polnilnik nobenega vzdrzevanja.

+ Redno pocistite ventilacijske reZe na vasi napravi/orodju/
polnilniku. Pri tem uporabite mehko $¢etko ali suho krpo.

¢ Zvlazno krpo redno podistite ohiSje motorja. Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki
drgnejo.

+ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene

notranjosti (Ce je namescena).




) SLOVENSCINA

Zamenjava elektri¢nega vtica (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vti¢:
+  Stari vtika¢ varno odstranite med odpadke.

+  Prikljucite rjavi vodnik na fazni kontakt novega vtikaca.

¢ Prikljucite modri vodnik na nevtralni kontakt.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporo¢ena varovalka: 10 A.

Varovanje okolja

E Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
— z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje povpraSevanje po
surovinah.

Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

SFMEH230 (tip 1)
Napetost \ 220 - 240
Frekvenca Hz 50-60
Vhodna mo¢ W 1600
Hitrost udarjanja s 900 - 1890
Energija udarca (EPTA / Max) J 5-14,715-25
Polozaji dleta 12
Vpetje orodja SDS Max
Teza kg 10,5
Raven zvoénega tlaka v skladu z EN60745:
Zvoéni tlak (L,,) dB(A) 87
Negotovost zvocnega tlaka (K.,) dB(A) 3
Zvocna moc (L,,,) dB(A) 98
Negotovost zvone moci (K,,,,) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev ah (rezanje tanke betonske plose):
(@, ) m/s? 17,1
Negotovost (K) m/s? 1,5

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Rusilno kladivo SMEH230
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za veC informacij se poveZite z Stanley Europe na
spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.
A.P. Smith

Tehniéni direktor

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgija
4.07.2019

Garancija

Stanley Europe na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mesec€no garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Europe in
lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Stanley Europe; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali seznanjeni
o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

STANLEY® FATMAX® SFMEH230 ¢eki¢ za unistavanje
projektiran je za teSke radove uniStavanja, za Zlijebljenje,

rad s dlijetom i primjenu u betonu, opeki i zidovima. Ovaj alat
predviden je za profesionalnu i za privatnu, neprofesionalnu
uporabu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja

i uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zZicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1.
a.

Sigurnost na radnome mjestu

Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

S elektri€nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Prilikom rada s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektrine struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika€. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

Elektriéne alate ne izlazite kisSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti€nice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu na

>
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otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv praSine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliemaili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac uklju¢en dovodi do
nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moZe dovesti do
ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucéenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji mogucnost priklju¢ivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje pradine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljueni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
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elektricnog alata iskljucite utika¢ iz uti€nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d. Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriCnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
Cekice za unistavanje.

+ Nosite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

+ Koristite pomocéne rukohvate isporu¢ene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

+ Elektricni alat pridrzavajte iskljuivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruc¢jima u kojima bi
pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

+ Budite sigurni da materijal koji se busi ne skriva
elektriéne i plinske vodove i da ste provjerili njihovo
mjesto s komunalnim tvrtkama.

+  Alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte. Ovaj alat ne
pokusavajte upotrebljavati ako ga ne pridrzavate
objema rukama. Uporaba alata uz drzanje samo
jednom rukom dovest ¢e do gubitka nadzora.
Probijanje kroz tvrde materijale kao Sto su armirane
Sipke ili nailazak na njih takoder moZze biti opasno. Bocni
rukohvat dobro priévrstite prije upotrebe.

+  Provjerite je li dlijeto priévrséeno na mjestu prije
uporabe alata.

¢ U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se alat
nije koristio tijekom duljeg razdoblja, pustite da se
alat prije upotrebe zagrijava nekoliko minuta bez
opterecenja.

¢  Priradu iznad razine tla pobrinite se da je podrucje
ispod vas prazno.

+ Ne dodirujte dlijeto ili druge dijelove u blizini dlijeta
odmah nakon rada jer se mogu izuzetno zagrijati
i izazvati opekline koze.

+ Kabel napajanja uvijek drzite iza vas, daleko od
dlijeta.

+ Ovaj alat ne upotrebljavajte neprekidno tijekom
dugih razdoblja. Vibracije uzrokovane radom ¢eki¢a
mogu biti Stetne za Sake i ruke. Upotrijebite rukavice
za dodatnu zastitu i Cesto pauzirajte kako biste ogranicili
izlaganje vibracijama.

Sigurnost drugih osoba

+  Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

* Dijecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeéi. Oni

obuhvacaju:
¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pomicnih
dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

+  Ozljede uzrokovane dugom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

+  Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijekom koritenja alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnic¢kim
podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu

sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se Kkoristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija
moze se koristiti i za preliminarno procjenjivanije izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog




alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Nosite zastitne naocale.
Koristite zastitu za sluh.

Zastita od elektriéne struje

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara i
elektricno napajanje naponu navedenom na
opisnoj oznaci.

+ Ako je kabel napajanja o$te¢en, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max kako
bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel prikladan za
napajanje ovog uredaja (pregledajte tehni¢ke podatke).
Produzni kabel mora biti pogodan za upotrebu na otvorenom
i odgovarajuce oznacen. MoZete upotrijebiti do 30 m
produznog kabela HO5VV-F od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacCajki.

Prije uporabe provijerite ima li na produznom kabelu znakova
oSteCenja, habanja i istroSenosti. Zamijenite produzni kabel
ako je oStecen ili neispravan. U sluaju upotrebe kabela na
kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
1. Bocni rukohvat
Prekidac
Elektronicki bira¢ za upravljanje udarnom energijom
Prsten za dijeljenje poloZaja dlijeta
Ulaz za ubrizgavanije ulja za podmazivanje
Drzac alata/navlaka
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7. Rucica za stezanje bo¢nog rukohvata
Elektronic¢ki upravlja¢ udarnom energijom
Elektroni¢ki upravlja¢ udarnom energijom (3) ima sljedece
prednosti:

+  Uporaba manjeg pribora bez opasnosti od pucanja.

+  Minimalno probijanje pri Zlijebljenju u mekim ili krhkim
materijalima.

¢ Optimalno upravljanje alatom za precizno Zlijebljenje.

Svjetlo za podsjecanje na servis

Svjetlo za podsjecanje na servis (10) pali se ili treperi, Sto
znaci da ¢e karbonske Cetke za izrezivanje iskljuciti alat za
otprilike osam sati. Nakon tog vremena svjetlo se gasi i alat
se zaustavlja. Nakon toga morate poslati alat u servisni centar
tvrtke Stanley FatMax na servis.

Znacajka mekog pokretanja

Znacajka mekog pokretanja dopusta polagani porast brzine
udaranja, Cime se sprjecava ,poskakivanje" dlijeta ili tockala
na zidarskom materijalu kod pokretanja alata.

Sastavljanje

Upozorenje! Kako biste smanjili opasnost od ozljeda,
iskljucite stroj i odvojite ga od izvora napajanja prije
postavljanja ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljuéenom polozaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Umetanje i uklanjanje SDS Max pribora (sl. B, C)
Ovaj alat primjenjuje SDS Max dlijeta (vidi umetak na SLICI B
za poprecni presjek prihvatnog dijela dlijeta). Preporucuje se
koriStenje iskljucivo profesionalnih dodataka.

+  Qcdistite i podmazite prihvatni dio nastavka.

Upozorenje! Mazivo ne nanosite na uredaj.

¢ Prihvatni dio nastavka umetnite u drza¢ nastavka/naviaku
alata (6). Pritisnite i lagano okrenite dlijeto dok navlaka
ne sjedne u poloZaj.

+  Povucite pribor kako biste provjerili je li pravilno blokiran.
Funkcija udaranja ¢ekicem zahtjeva moguénost
pomicanja dlijeta nekoliko centimetara duz njegove osi,
dok je blokiran u prihvatnoj glavi.

0 Da biste uklonili dlijeto, drza¢ alata/navlaku (6) povucite
prema natrag i izvucite dlijeto iz drzaca alata.

Upozorenje! Tijekom promjene dodataka uvijek nosite

zastitne rukavice.

IzloZeni metalni dijelovi na alatu i dodatku mogu se izrazito

ugrijati tijekom rada.
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Dijeljenje polozaja dlijeta (sl. E)

Dlijeto se moze podijeliti i blokirati u 12 razliCitih poloZaja.

¢ Umetnite dlijeto prema gornjem opisu.

¢ Okrenite prsten za dijeljenje poloZaja dlijeta (4) u smjeru
strelice dok dlijeto ne bude u Zeljenom poloZaju.

Postavljanje elektroni¢kog bira¢a za upravljanje

udarnom snagom

Okrenite bira¢ (3) na Zeljenu razinu. Sto je veéi broj, to je

veca udarna energija. S postavkama biraCa od «1» (nisko)

do «6» (puna snaga) alat je iznimno raznolik i prilagodljiv
mnogobrojnim primjenama. Potrebna postavka stvar je
iskustva, na primjer:

+ Kada obavljate Zlijebljenje u mekim, krhkim materijalima
ili kada je potrebno minimalno probijanje, postavite bira¢
na «1» ili «2» (nisko).

+ Kada obavljate udaranje u tvrdim materijalima, postavite
bira¢ na «6» (puna snaga).

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. A)

Bocni rukohvat (1) moZe se postaviti na prednji dio stroja tako

da odgovara i de$njacima i lievacima.

Upozorenje! Stroj uvijek upotrebljavajte s pravilno

postavljenim bocnim rukohvatom.

+  QOdvijte rucicu za stezanje bo¢nog rukohvata (7).

¢ Prilagodite boéni rukohvat (1) na Zeljeni kut.

+  Gurnite i okrenite bo¢ni rukohvat u Zeljeni poloZaj.

+  Blokirajte bo¢ni rukohvat na mjesto tako da zategnete
ruCicu za stezanje (7).

Upotreba

Upozorenje! Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazeCih propisa.

+ Upoznajte se s rasporedom cjevovoda i oZi¢enja.

+ Na alat primijenite pritisak od priblizno 20 - 30 kg.
Suvisna sila ne ubrzava rad dlijeta, ve¢ smanjuje
ucinkovitost alata i moZe skratiti njegov zivotni vijek.

+  Alat uvijek ¢vrsto drZite s obje ruke i osigurajte Cvrst stav
(sl. D). Alat uvijek upotrebljavajte s pravilno postavljenim
bo¢nim rukohvatom.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

Upozorenje! Da smanijite opasnost od teSke ozljede, UVIJEK
upotrijebite odgovarajuéi poloZaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teSke ozljede,
pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite boéni
rukohvat (1), a drugom rukom drzite glavni rukohvat.

Uklju€ivanje i iskljucivanje

¢ Da biste pokrenuli alat, pritisnite prekidac (2) i okrenite ga
u polozaj ‘ON’.

+ Da biste zaustavili alat, okrenite ga u polozaj ‘OFF’
i pustite prekidac (2).

Unistavanje, rad s dlijetom i izrada kanala

¢ Odaberite odgovarajuce dlijeto te o€istite i podmazite
prihvatni dio.

¢ Umetnite dlijeto i provjerite je li pravilno blokirano.

Postavite Zeljenu razinu udarne energije.

+ Postavite i prilagodite bo&ni rukohvat (1) i osigurajte da je
¢vrsto zategnut.

¢ Drzite alat i za glavni rukohvat i za bo¢ni rukohvat (1)
i ukljucite ga. Alat sad radi u neprestanom nacinu.

+  Alat uvijek iskljucite nakon zavrSetka rada i prije
izvlaenja utikaca iz uticnice.

Kao opcija su raspolozive razliCite vrste dlijeta. Samo pribor

koji je preporucio Stanley FatMax treba se upotrebljavati

S ovim proizvodom.

Upozorenje! Ne upotrebljavajte ovaj alat za mijeSanje ili kao

pumpu za lako zapaljive ili eksplozivne tekucine (benzin,

alkohol, itd.).

Upozorenje! Ne mijeSajte zapaljive tekucine koje su

odgovarajuce oznacene.

*

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley Fat Max proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas ce alat pruziti najbolje
od svojih moguénosti.

Odrzavanje

Ovaj Stanley Fat Max ZiCni/bezi¢ni elektriéni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iséenju.

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrzavanja Zi¢nog/bezi¢nog

elektriénog alata:

* Iskljucite uredaj/alat i izvucite ga iz uti¢nice.

+ lliiskljucite uredaj i uklonite bateriju ako je baterija
poseban dio.

+ |li potpuno ispraznite bateriju ako je integralni dio, a zatim
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije CiS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog CiS¢enja.

+  Utore za prozraCivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na bazi
otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili prainu (kada je
postavljena).




Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢  Stari utikac zbrinite na siguran nacin.

+  Smedi vodic¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.

+  Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporuCene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita okoliSa

)i

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
ElektriGne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMEH230 (tip 1)
Napon \Y 220 - 240
Frekvencija Hz 50 - 60
Ulazna snaga W 1600
udar-
Brzina udaranja c!/ 900 - 1890
min
Udarna energija (EPTA/Max) J 5-14,7/5-25
Polozaji dlijeta 12
Drza¢ alata SDS Max
Masa kg 10,5
Razina zvuénog tlaka prema EN60745:
Zvuéni tiak (L,,) dB(A) 87
Nesigurnost zvucnog tlaka (K.,) dB(A) 3
Zvucna snaga (L,,) dB(A) 98
Nesigurnost zvucne snage (K,,) dB(A) 3

Vrijednost emisije vibracija ah (rezanje betonske ploce):

(a m/s? 17,1

h‘CH)

Nesigurnost (K) m/s? 1,5
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SMEH230 Ceki¢ za unistavanje
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
“tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 60745-1, EN 60745-2-6.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Stanley Europe putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na
kraju priruCnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.
A.P. Smith

Technical Director

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgium
4.7.2019.

Jamstvo

Stanley Europe siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podru¢ju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovlastenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley
Europe i lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci Cete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda
tvrtke Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provjerili nove
proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montaZi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko Ce se korisnik pridrzavati priloZenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuCeni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, 0 svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocCenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlaStenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehani¢kim ostecenjem isklju¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnigka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

HRVATSK_g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

STANLEY® FATMAX® SFMEH230 ¢ekic za razbijanje je
konstruisan za profesionalno razbijanje, klesanje, radove
sa dletom za beton, ciglu i opeku. Ovaj alat je namenjen za
profesionalno i privatno, neprofesionalno koriséenje.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektriéni udar, poZar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriCni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakreni ili mrani prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
teénosti, gasova ili prasine. ElektriCni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektri¢nog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrS§inama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlaéenje ili
izvlaéenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priupotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f.  Ako je koriséenje elektriénog alata u vilaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

sklopku za zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.
Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za ocCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektriCnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektriénih alata sa prekidaéem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka ode¢a, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuivanje
izvlaenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
pradinu.

Upotreba i odrzavanje elektriénih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u isklju€eni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektriéni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podeSavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluc¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.




d. Nekoriséene elektri¢ne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak3e se kontroliSu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektriénog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A\

+ Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

+ Koristite pomoéne rucke koje su isporuéene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizi¢kih povreda.

+ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektriénog
alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru

+ Uverite se da materijal koji busite ne sadrzi elektricne
ili gasne vodove i da je njihova lokacija utvrdena sa
kompanijama za snabdevanje.

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za CekicCe za razbijanje.

¢ Cvrsto drzite alat u svakom trenutku. Ne pokusavajte
da radite sa ovim alatom ako ga ne drzite obema
rukama. Ako se za rad sa ovim alatom koristi samo
jedna ruka doci ¢e do gubitka kontrole. Probijanje ili
obrada tvrdih materijala, kao $to je Celicna Sipka, takode
moze biti opasno. Pre upotrebe dobro pri¢vrstite bocnu
drsku.

¢ Uverite se da je dleto uévr§éeno na mestu pre rada
sa alatom.

¢ U hladnim vremenskim uslovima ili ako alat nije
koris¢en duze vreme, pustite alat da radi bez
optereéenja nekoliko minuta pre upotrebe.

+ Kada radite na zemlji, pobrinite se da podrucje bude
Cisto.

¢ Ne dodirujte dleto ili delove koji su blizu dleta
odmah po zavrSetku rada, jer mogu biti veoma vrugi
i izazvati opekotine na kozi.

+ Kabl za napajanje uvek sprovedite nazad, dalje od
dleta.

¢ Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije koje
se stvaraju pri udarnoj funkciji mogu biti Stetne za
vase Sake i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali
dodatnu amortizaciju i ograniCite izlaganje Cestim
pauzama za odmor.

Bezbednost drugih osoba

+  Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

*  Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

+  Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

* Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem praSine koja
se stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745

i moZe se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.




Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuéen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

®

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da pro€ita uputstvo za
upotrebu.

Nosite zaStitne naocare.

Nosite zastitu za sluh.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, onda mora da ga zameni
proizvodac ili ovlaséeni Stanley Fat Max servisni centar
da bi se izbegla opasnost.

Koriséenje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan za
napajanje ovog uredaja (pogledaijte tehnicke podatke).
Produzni kabl mora da bude pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru i mora da nosi odgovarajucu oznaku.
MozZe se Kkoristiti produzni kabl duZine do 30 m i preseka
1,5 mm2 HO5VV-F bez gubitka performansi kod proizvoda.
Pre upotrebe, proverite da li na produznom kablu postoje
znaci oStecenja, habanja i starenja. Zamenite produzni kabl
ako je oStecen ili neispravan. Ako koristite kablovski kotur,
uvek potpuno odmotajte kabl.

Karakteristike
Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Bocna drska
2. Prekida¢
3. Elektronski kontrolni broj¢anik za udarnu energiju
4,

5. Otvor za ulje za podmazivanje
6. Drzac alata / prihvat
7. Stezno dugme za boc¢nu drsku

Elektronska kontrola za udarnu energiju
Elektronska kontrola udarne energije (3) nudi sledece
prednosti:

+  KoriS¢enje manjih pribora bez opasnosti od lomljenja.

¢ Smanjeno izbijanje prilikom dletanja u mekim ili krtim
materijalima.

+  Optimalna kontrola alata za precizno dletanje.

Svetlo podsetnika za servis

Kada zasvetli ili zatreperi svetlo podsetnika za servis (10) to
oznacCava da ¢e ugljeni¢ne Cetkice iskljuciti alat za otprilike 8
sati. Posle tog perioda iskljuCuje se svetlo i alat prestaje da
radi. Alat mora da se poS3alje ovlas¢enom Stanley FatMax
servisu na servisiranje.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava da se frekvencija udara
postiZze postepeno, ¢ime se spreCava da dleto ili Spic odskace
pri pokretanju.

Montaza

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora, pre pode$avanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke. Uverite se da je prekida¢
za ukljucivanie i iskljuivanje u polozaju OFF (iskljuceno).
Slu€ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje SDS-MAX pribora (sl. B, C)

Ovaj alat koristi SDS-MAX dleta (pogledaijte prilog u slici B za

poprecni presek osnove dleta). Preporu¢ujemo da koristite

samo profesionalan pribor.

+  Qcistite i podmazite osovinu dleta.

Upozorenje! Ne primenjujte mazivo u masini.

¢ Osovinu dleta umetnite u drzac burgije/prihvat burgije
(6). Pritisnite i lagano okrecite burgiju dok se prihvat ne
ukopc€a na mestu.

* |zvucite dleto da biste proverili da li je pravilno u¢vrs¢eno.
Udarna funkcija zahteva da dleto ima aksijalni hod od
nekoliko centimetara kada je uCvrSéen u drzacu alata.

¢ Zaskidanje dleta povucite unazad steznu glavu/
prihvat ( 6 ) i izvucite dleto iz drzaca alata.

Upozorenje! Uvek nosite rukavice prilikom zamene pribora.

IzloZeni metalni delovi na alatu i pribor mogu postati izuzetno

vruci tokom rada.

Indeksni prsten za poloZaje dleta



Indeksiranje polozaja dleta (sl. E)

Dleto se moze indeksirati i zabraviti u 12 razliCitih polozaja.

+  Utaknite dleto kao Sto je opisano u prethodnom delu.

+ Povucite prema napred i okrecCite indeksni prsten za
polozaje dleta (4 ) u smeru strelice dok se dleto ne nade
u Zeljenom polozaju.

Podesavanje elektronske kontrole udarne snage

Okrenite regulator (3) u Zeljeni polozaj. Sto je veéi broj, to je

veca udarna energija. Pomoc¢u podeSenja brojcanika od «1»

(nisko) do «6» (puna snaga) alat je ekstremno mnogostran

i prilagodljiv za mnoge razli¢ite primene. Neophodno

podeSenije je stvar iskustva, npr.:

¢ Kada vrsite dletanje u mekim i krtim materijalima ili
kada je neophodno minimalno izbijanje, onda podesite
brojcanik na «1» ili «2» (nisko);

+ Kada razbijate tvrde materijale, onda podesite brojcanik
na «6» (puna snaga).

Namestanje boéne rucke (sl. A)

Bocna dréka (1) moze da bude montirana na prednjoj strani
masine tako da odgovara levorukim i desnorukim korisnicima.
Upozorenje! Masinu uvek koristite sa pravilno montiranom
bo¢nom drskom.

¢ Odvijte stezno dugme za bo¢nu drsku (7).

¢ Podesite bo¢nu drsku (1) u Zeljeni ugao.

+ Navucite i okrenite bo¢nu dr8ku u Zeljeni poloZaj.
¢ ZakljuCajte boCnu dr8ku u mesto zatezanjem dugmeta za
stezanje (7).

Upotreba

Upozorenje! Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.

+ Vodite racuna o poloZaju vodovodnih cevi i elektriénih
kablova.

+ Na alat primenite pritisak od oko 20- 30 kg. Prevelika sila
ne ubrzava razbijanje dletom, ali smanjuje performanse
alata i moZe skratiti njegov vek trajanja.

¢ Uvek Cvrsto drZite alat sa obe ruke i obezbedite siguran
polozaj (sl. D). Alat uvek koristite sa pravilno montiranom
bocnom drskom.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke kao Sto je
pokazano na slici.

Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od ozbiljnih licnih
povreda, pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba
uhvatiti bo¢nu drsku (1), a drugom glavnu drsku.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje

¢ Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac (2) i okrenite ga
u poloZaj "ON".

¢ Zazaustavljanje alata okrenite ga u poloZaj "OFF"
i otpustite prekidac (2).

Razbijanje, klesanje i kanalisanje

* |zaberite pogodno dleto i o€istite i podmazite njegovu
osovinu.

¢ Umetnite dleto i proverite da li je pravilno u¢vrs¢eno.

Podesite Zeljeni nivo udarne energije.

+ Namestite i podesite bo¢nu drsku (1) i uverite se da je
Cvrsto zategnuta.

¢ DrZite alat obema rukama na glavnoj drci i bo¢noj
drsci (1) i ukljucite ga. Sada alat radi neprekidno.

* Uvek iskljuCite alat kad zavrSite rad i pre nego $to ga
iskljucite iz struje.

Razni tipovi dleta mogu se nabaviti dodatno kao opcija.

Sa ovim proizvodom treba koristiti samo Stanley FatMax

preporuceni pribor i dodatna oprema.

Upozorenje! Ne koristite ovaj alat za meSanje ili pumpanje

lako zapaljivih ili eksplozivnih teCnosti (benzin, alkohol, itd.).

Upozorenje! Ne meSajte zapaljive te¢nosti.

*

Pribori

Rad va$eg alata zavisi od kori§¢enih pribora. Stanley Fat Max
pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet i dizajnirani
su da pobolj$aju performanse vaSeg alata. Kori§¢enjem ovih
pribora posti¢i ¢ete najbolje rezultate sa vaSim alatom.

Odrzavanje

Va$ Stanley FatMax uredaj/alat sa kablom ili akumulatorom

dizajniran je za rad u duZzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

+ |Iskljucite alat i izvucite utika€ alata iz uti¢nice.

+ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ |li potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
Ciscenja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

*  Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za €i¢enje koja su abrazivna
ili sadrze rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
+  Bezbedno zbrinite stari utikac.

+  Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.




+  PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita zivotne sredine

)i

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene ovim simbolom ne smeju da budu
odloZeni sa otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vie informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

SFMEH230 (tip 1)
Napon \Y 220 - 240
Frekvencija Hz 50 - 60
Ulazna snaga w 1600
Udarna brzina u/min 900 - 1890
Udarna energija (EPTA / Max) J 5-14,7/5-25
Polozaji dleta 12
Stezna glava SDS Max
Tezina kg 10,5
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN60745:
Zvucni pritisak (L,,) dB(A) 87
Zvucni pritisak, odstupanje (K,) dB(A) 3
Zvucna snaga (L) dB(A) 98
Zvucna snaga, odstupanje (K,,,) dB(A) 3
Vrednost emisije vibracija ah (secenje betonske ploce):
(@, m/s? 17,1
Odstupanje (K) m/s? 1,5

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SMEH230 Ceki¢ za razbijanje
Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,rehnicki podaci® uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte Stanley
Europe na sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije Stanley

Europe.
A.P. Smith

Tehnicki direktor

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgija

04/07/2019

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trZistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili oviaséenom
serviseru. Uslove i odredbe Stanley Europe garancije koja
vazi 1 godine i lokacije najblizeg ovlaStenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley Europe kancelarijom na
adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

STANLEY® FATMAX® SFMEH230 YekaH 3a ypuBatbe

e [I13ajHnpaH 3a TELKO yYpuBatbE, PackpLLyBatbe,
ypuBatbe BO GETOH, LMW 1 suaapcku nopLunHi. OBaa
anaTtka € HameHeTa 3a NpodhecuoHarnHa 1 NpuBaTHa,
HenpodecunoHarnHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynoTtpeba

OnwTH Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

Mpeaynpepnysawe! MpoyuTajTe rm cute
MepK#u 3a 6e36eAHOCT U LieNoTo ynaTcTBo.

HenpuapxyBate KOH MepkuTe 3a 6e36egHOCT
1 [ONy HaBeAEHNTE ynaTcTBa MOXe Aa A0Beae
[10 eNEKTPUYEH yaap, Noxap U/mnn cepuosHa
nospefa.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e36eHOCT U ynaTcTBa 3a
UOHO nperneayBakse.

TepMUHOT ,enekTpruyHa anaTka“ Bo cute 4OSy HaBedeHu
Mepky 3a 6e3begHoCT ce oaHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anatka WTo pabotu Ha cTpyja (npeky kaben), nnm Ha
eneKkTpuYHa anatka wro pabotu Ha 6atepum (6e3 kaben).

1. Be30egHOCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBsajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaHu n TEMHW MecTa ce NpUinHa
3a Hearoau.

6. Hemojte na paboTute co enekTpMYHKU anaTku BO
€KCNNO3UBHU OKPYXyBatba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananyiuByu TEHYHOCTH, FACOBU
WNW YeCTUYKKN. ENeKTpuYHMTE anaTku npousseaysaar
WMCKPY LUTO MOXaT Aa M1 3ananat YecTUYKUTE Unn
ucnapysarara.

B. [lpXeTe rv geuara v NpMCYTHUTE NULA HacTpaHa
AoAeka ynotpebyBaTe enekTpuyHa anatka.
OpBnekyBake Ha BHUMAHWETO MOXE [a Npeanssuka aa
n3rybute KoHTpona.

2. be3bepHoCT of enekTpuUyeH yaap

a. [puknyyokoT Ha eneKkTpUYHaTa anaTtka Mopa ga
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe npukny4okoT. He ynotpebyBajte
afanTepcKu NPUKIYYOLM CO 3a3eMjeHU eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHWTe NPUKTY4OLM N COOABETHUTE
NPUKIYYHULY KE TO HAManaT PU3NKOT 0 ENEKTPUYEH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHM KaKo LUTO Ce LIeBKWU, paaujaTopu, WINOpeTu
unu pprxugepu. Vima 3ronemeH pusnk of enexkTpudeH
yAap aKko BaLLEeTO TEMO e 3a3eMjeHo.

) VAKEROHCIM 2

He rv u3noxyBajte enekTpMyHUTE anaTku Ha

AOXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysamweTo Ha Boga

BO eIeKTPMYHa anatka ro 3rofieMysa pusnKoT 04
enekTpUYEH yaap.

YnotpebyBajte ro kabenot npasunHo. Hukoraw He
ro ynotpe0OyBajTe kabenoT 3a Hocewe, Bneyete
WNW UCKNyYyBake Ha eneKkTpuyHaTa anarka. flpxere
ro Kabenot HacTpaHa oA TONSIMHA, Macno, OCTpy
paboBu unu noaBwxXHU AenoBu. OLUTETEHUTE UK
3anneTtkaHuTe Kabrosw ro 3rofieMyBaat puUsnKoT 04
enNeKkTpUYEH yaap.

Kora paboTtuTe co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynotpebyBajTe NnpoaosKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapBopellHa ynoTtpeba. YnoTtpebaTa Ha kaben wto
€ CO0ABETEH 3a HaaBOpeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3NKOT 0 ENEKTPUYEH Yaap.

Mokonky paboTeteTo co enekTpu4Ha anatka

BO BRaxHa cpefjMHa He MOXe Aa ce usberte,
ynotpebyBajTe 3awTUTHa AudepeHumjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebata Ha 3alTuTHa andepeHumjanHa
(FID) cknorka ro Hamanysa pusuKOT Of ENEKTPUYEH
yAap.

lNnyna 6e3bepHoCT

Bupete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuTe U
KopucTeTe NIoruka kora paboTute Co eneKkTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enekTpnMyHa anartka kora
CTe YMOPHU WUNK Kora cTe NoA BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HEBHUMaHMWE
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpuyHa anatka Moxe a
[0Befe 0 Cepu3Ha NIYHa noBpesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oymute. 3aliTUTHATa ONpema, KaKo LUTO ce
Macky MPOTMB NpaB, HENM3ra4kn CUrypHoOCHN 0byBkw,
LLUIEeMOBM MW LWITUTHULM 3a CNYXOT, ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpeaw kora ce ynoTpebysa 3a coogBeTHW paboTHK
YCNOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
O6e306epeTe NpekMHyBa4oT Aa Guae BO UCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja Npukny4uTe anatkata Ha cTpyja
Wnu Ha 6aTepuCKKU NakeT, MM NpeA Aa ja noaurHeTe
Wnu NnpeHecyBaTte anatkara. [peHecyBareTo Ha
ENEKTPUYHM anaTky CO MPCT Ha NPEKUHYBAYOT MK
MPUKIyYyBake Ha M3BOP Ha CTpyja Ha BKITyYeHW anaTku
MOXe [a [oBede [0 He3roau.

OTcTpaHeTe r cuTe anaTkv 3a nogecyBake Unm
Kny4YeBM Npeq Aa ja BKNy4uTe eneKkTpuyHaTa anarka.
Knyu nnu anatka 3a nogecyBatbe Koja € 3akayeHa Ha
POTUPAYKWOT eN Ha eNeKTpUYHaTa anaTtka Moxe Aa
[oBefe [0 nospesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTo cTojte Ha 3emjaTa
u bupete Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXXyBa nofobpa KOHTpona Hafg enexkTpuiHaTa
anaTtka BO Heo4YeKyBaHW CUTyaLuu.




 VAKELOHCK/ g

Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTte rm Kocata, obnekara

W paKaBULMTe HacTpaHa of NOABWKHUTE OENOBY.
LLinpokaTa obneka, HAaKUTOT UNK JonraTa koca MOXe Aa
Oupat aTeHn BO NOABUXHUTE AENOBH.

[okonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha OnNpemMa 3a U3BreKyBake 1
cobupame Ha npaB, 00e3beneTe Taa fa buge
NPUKNyYeHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXeE Aa r'Y Hamarnu onacHOCTUTE NOBP3aHM
CO npas.

YnoTtpeba v oapXyBate Ha eNeKTPUYHU anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enektpMyHaTa anatka Ha cuna.
YnoTtpeOyBajTe enekTpuyHa anatka WTo € COOABETHA
3a Bawara pabota. CoogBeTHaTa enekTpuyHa anarka
ke ja 3aBpLun paboTtata nogobpo n nobesbeaHo co
BpanHaTa 3a koja LWTo Buna auaajHupaHa.

He ynoTtpebyBajte ja enektpuyHaTa anaTka JOKONKY
NPEKUHYBa4oT He ja BKNy4vyBa U ucknyyysa. Cekoja
eNeKTpUYHa anatka LWTO He MOXe a Ce KOHTPonupa
NpeKy NpekMHyBa4oT e onacHa 1 mopa aa buge
nonpaeeHa.

WUcknyyeTe ro npuknyy4oKoT of M3BOPOT Ha CTpyja
Unu oa 6aTepPUCKMOT NaKeT 3a eNneKTpUYHara
anatka npep Aa npaBuTe noaecyBaka, MeHyBaTe
AOAATOLM UK Npea Aa ja 0AnoXuTe enekTpuyHaTa
anarka. TaksuTe npeBeHTUBHN 6e3beHOCHU MepKu

ro HamasyBaaT PU3MKOT 3a Cy4ajHO BKIy4yBakE Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte r1 enekTPUYHUTE anaTku WTO He v
ynoTpebyBaTe HafBOp 0A4 AOCer Ha AeLaTa U He
[03BONYyBajTe Aa rm ynotpebyBaar nuua Kom He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (hyHKLMja U co oBUe
ynatcTBa. EnekTpuyHuTe anatku ce onacHu kora co HuB
pakyBaaT Heoby4EeHN KOPUCHNLN.

OppxyBajTe ru enekTpu4HUTe anatku. lMposepete
Aanu NoABWXHUTE AENOBM Ce JIOWO NOCTaBeHH,
3arnaBeHu UNu OLITETEHU, MU NOCTOM Apyra
cocToj6a wTo 6u moxena aa Bnujae Bp3 paboTeweTo
Ha eneKTpUYHUTE anaTku. [loKonKy enekTpuyHaTa
anartka e owTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaeka npeg
Aa ja ynotpedute. MHory He3rogu ce npeamn3BuKkaHm
nopaau NoLLO OAPXYBaHU €NEKTPUYHM anaTku.
OppxyBajTe r anaTkuTe 3a ceYere OCTPU N YUCTMU.
[MpaBurHO OAPXKYBaHWUTE anaTku 3a Ceyere CO OCTpU
paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomana LuaHca aa ce
3arnaBart ¥ NonecHo ce ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpMyHUTE anaTtku, npuoopor,
ceuyunara 1 cn. BO CKnag co OBWe ynaTcTBa, UMajku
rv BO npeABuUAa paboTHWUTE ycnoBu K paboTaTa Koja
Tpeba aa ce 3aBpum. Ynotpebarta Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LUTO e pa3nnyHa Of HejauHaTa HameHa
MOXe [a AOBee [0 onacHa cuTyaumja.

CepBuc

BawwuTe enekTpuyHu anatku Tpeda aa ru cepsucupa
KBanuuKyBaHO NuLie KOe KOPMCTU CaMO UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke bugeTe curypHu aeka ce
oopxyBa 6e3begHocTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHutenHu mepku 3a 6e3begHOCT npu
KOpPUCTEHE Ha eNeKTPUYHUA anaTku

A\

*

MpepynpepyBame! [JononHutenHu 6e36eaHOCHM
VHCTPYKLMW 33 YeKaHU 3a ypuBatbe.

Hocete 3awTunTa 3a ywwure. /ianoxeHocrta Ha Oyyasa
MOXe [a npeaunssuka rybewe Ha Cryxor.

KopucTeTe rv nOMOLWHM payku WTo Aoaraar co
anarkata. ['ybereTo Ha KOHTpOna MoXe Aa npeaunssuka
noBpeaa kaj pakyBavor.

®dakajTe rm eneKTPUYHMTE anaTk1 3a U30NMpaHuTe
NOBPLUMHU 32 ApXeHe Kora BplwuTte paboTta npm Koja
AO0AATOKOT 3a Cevete MOXe Aa fojae BO Aonup co
CKPWUEHM X1LU UK CO CONCTBEHMOT Kaben. [Jokornky
[0AATOKOT 3a CeYerbe JOMNpe Xuua nof HaroH, Toa
MOXe [a M JOBefe W3NOXEHUTE MeTanHu AenoBu of
eneKkTpuyHaTa anatka nog HanoH 1 Moxe Aa npeau3sika
eNeKTPUYEH Yaap kaj pakyBaqoT

Bugete curypHu geka matepujanot WTo ce Aynyu

He NpeKpuBa eNneKTPUYHa UMK racHa UHcTanaumja

W feKa HUBHUTE NoKauuu ce BepudmKyBaHu o
KOMYHanHuTe npeTnpujaTuja.

[pxeTe ja UBPCTO anaTkaTa BO CeKoj MOMeHT. He ce
obuaysajte aa paboTUTe CO anaTkaTa AOKONKY He ja
ApxuTe co ABeTe paue. PaboteweTo co oBaa anatka
CO efjHa paka ke aoBefae Ao rybewe Ha KOHTpona.
[MpobnBareTO MNK HamayBakbEeTO Ha LBPCTU MaTepujanm
KaKo LUTO Ce Npavkv of apmaTypa UCTO Taka Moxe Aa
Buae onacHo. 3aTerHeTe ja LIBPCTO CTpaHWM4HaTa payka
npeg ynotpebyBatbe Ha anatkara.

Ocurypajte ce geka aneToto ke ouae NpULBPCTEHO
npeAa Aa ja ynotpebute anartkara.

Bo ycnoBu Ha nagHoO Bpeme unu Kora anatkara He
Ouna kopucTeHa JONro Bpeme, 4O3BONETE M Ha
anarkata ga pabotu 6e3 ontToBapyBaHe HEKONKY
MUWHYTK NpeAa Aa NoYHeTe co paboTa.

Kora paboTtuTe Hap HUBOTO Ha 3emjaTa, ocurypajte
NpOCTOpOT NOoA Bac Aa buge vucr.

He ro gonupajte gneToTo unu genosute 6nmcky
A0 ANETOTO BefHal nocne ynotpebara 3aToa WTo
TWe MoXe Aa bupat nperpeaHu v fa npeau3Bukaat
M3ropeHMLM Ha KoXaTa.

Cekoralu Haco4yBajTe ro CTpYjHMOT kaben HaHa3ap,
HacTpaHa o AneToTo.

He paboTeTe co anaTtkata BO 4ONIM BPEMEHCKU
WHTepBanu. Bubpauuute wTo rm npeansBukyBa
YyKah-eTO MOXaT Aa Omaar WTeTHU 3a BawwmTe




paue. YnoTpebyBajTe pakaBuLy 3a Aa ocurypate
[OMONHUTENHA 3aLUTUTa U OTrpaHUYETe o U3narakeTo Ha
BMOpALMM CO MPaBEH-E Ha YECTU Nayau 3a OAMOp.

Be3beaHoCT Ha apyru nuua

¢ Osoj anapat He € HameHeT 3a ynotpeba o cTpaHa
Ha nuua (Bky4yBajku 1 eua) co HaMmaneHu Uanyku,
CETUIHW UMW MEHTanHN cnocoBbHOCTM, UMK KOW HemaaTt
WCKYCTBO U 3HaEH-E, OCBEH aKO He UM Ce NpYXeHM
HaA30p unv ynaTcTsa 3a ynotpeba Ha anapaTot
0[] CTpaHa Ha NnLie Koe € OAroBOPHO 3a HUBHATa
be3benHocT.

¢ Tpeba fga ce HaarneayBsaar feuara 3a aa ce ocurypa
[ieka He Cu urpaar co ypeaor.

OcTaHaTtu pusunum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe fa ce jaat

LOMONHUTENHW NPEOCTaHATU PUNLM LUITO HE CE BKITyYEHM

BO NpeaynpeayBarata. OBME pU3NLM MOXE Aa Ce nojasat

nopagy HenpaeunHa ynotpeba, onrotpajHa ynotpeba v ap.

[lypv 1 aKko ce npuMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a

Be3begHocT u ce BoBeae besbegHocHa onpema, ogpeaeHu

OCTaHaTV pU3nLyM He MoXe Aa ce n3berHat. Toa ce:

+ [loBpeau Npean3BiKaHy Nopaau AONMP Ha BPTEUKN Ui
MOABVKHY AENOBM.

+ [loBpeau Npy MeHyBake Ha AEN0BM, NUCTOBM MM
[opaToum.

+ [loBpeau NpeansByKaH1 Nopaau AonroTpajHa ynotpeba
Ha anartka. Kora kopucTuTe anaTtka Nogonr nepumos,
0be36epeTe fa NpaBuUTe MOBPEMEHN May3u.

¢ OcnabyBsatbe Ha Cnyx.

¢ 3[paBCTBEHWTE OMACHOCTY NPEAN3BUKAHMN OF ANLLEHE
Ha npaB npouseeaeH o ynoTpebaTa Ha BallaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab, Byka n
vBepuua.)

Bubpauuu

[lexnapupanuTe BpeaHOCTU Ha eMUTMpaHH BUBpaLmm Kom
Ce HaBeeHN BO TEXHUYKMTE NOLATOLM M AeknapaumjaTa
3a c000pa3HOCT Ce M3MEPEHN BO CKMNaf CO CTaHAapAHaTa
MeToAa 3a TecTuparse cnoped EN 60745 n moxart aa

Ce KopuCTaT 3a CropeayBate Ha efjHa anarka co apyra.
[lexnapupaHaTa BpegHOCT Ha eMUTUpPaHI BOpaLmn Moxe
CTO Taka Aa ce KOPUCTM 3a NPenMMUHapHa NPOLIEHKa Ha
N3MOXEHOCT Ha BUBpaLmm.

MpeaynpepyBawe! BpegHocTa Ha emuTpaHu Bubpaumm 3a
BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anartka Moxe Aa
Ce pasnuKyBa oA LeknapupaHata BpegHOCT BO 3aBUCHOCT
O Ha4YMHOT Ha Koj anatkata ce ynoTpebysa. H1BoTO Ha
BMOpaLMM MOXe Aa Ce 3ronemm Hag AeknapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoueHyBa n3noxeHocTa Ha Bubpauum 3a aa

ce ogpeaar Mepkute 3a 6e3begHOCT Kou rv nponuLyBa
2002/44/EK 3a 3awTuTa Ha nuua Kou peaoBHO ynotpebysaat

) MAKEROHCIM 2

eNeKTPUYHN anaTkn Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLeHKaTa Ha
N3NOXeHOCT Ha Bbpauum Tpeba aa v 3eme BO Npeasua
YCINOBWTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa,
BKNYYyBajku v 1 CUTE AEenoBM of paboTHUOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BPEMUKATA KOra anatkara e UCKIy4eHa, kora e
BKIy4YeHa 1 HeonToBapeHa, U BPEMETO Ha paboTere Co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTta
CriegHuTE NUKTOrpaMu Ce MpUKaXaHi Ha anaTkaTa 3aefiHo co
lmMdpaTa Ha 1aTyMOT:

Be3begHoOCT oA enekTpuyeH yaap

MpenynpenyBake! 3a fa ce Hamanu pUsMKoT
0f MOBPEAN, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoynTa
ynaTcTBOTO 3a paboTa.

HoceTe 3alTUTHW 04mna Ha oumTe.

HoceTe WTUTHULM 3a ywuTe.

AnatkaTa e 4BOjHO U30MnMpaHa; 3aToa He €
D notpebHa xuLa 3a 3a3emjyBare. Cekorall
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBare 0aroBapa
Ha HaMOHOT LUTO € JeKnapupaH Ha nnoykata.

¢ [lokorky CTpyjHWOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 0 CTpaHa Ha NPOM3BOAMTENOT UMK Ha
OBMacTeH cepsuceH LeHTap Ha Stanley Fat Max 3a pa ce
n3berHe onacHoCT.

Ynotpeba Ha npoaokeH kaden

Cexkoravw ynotpebyBajTe npogomkeH kaben WTo ogroapa

Ha CTPYjHUOT NPUKMYYOK Ha OBOj anapart (nornegHeTe BO
TEXHUYKMTE NOAATOLM).

[MpogormkHKOT kaben Mopa fa buae noroAeH 3a HaaBopeLUHa
ynoTpeba u ga buge o3HaveH coogseTHo. [lo 30 m og

1,5 mm2 npopomxeH kaben HO5VV-F moxe aa ce kopuctu
6e3 rybewe Ha nepdopMaHcuTe Ha NPON3BOAOT.

Mpeg ynotpeba, nposepeTe ro NPOLOSMKHUOT kaben 3a 3Hauu
Ha OLUTEeTyBake, MCTPOLLEHOCT W AOTPAEHOCT. 3aMeHeTe ro
NPOAOIKHNOT Kabes ako € OLUTETEH MK aKo Ma AedIekT.
Cekorall LienocHo oamoTajTe ro kabenot kora ynotpebysate
npoaomkeH kaben of Makapa.

Kapakrepuctumku
Osaa anatka MMa HeKou Unn cuTe Of 40Ny HaBeLeHNTe
KapaKTepUCTUKN.
1. CTpaHuyHa pavka
2. [lpeknHyBay
3. bpojyaHuk 3a KOHTpPONa Ha eHeprujata Ha yaapot
4. TlpCTeH 3a uHOekcupare Ha nonoxbarta Ha 4neToTo
5. Bres 3a uHjekTuparbe Ha Macno 3a nogMaykyBame
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6. [pxay/obBuBKa Ha anaTkaTa
7. [pxay 3a cTerawe Ha CTpaHnyHaTa padka

BpojuyaHunk 3a KOHTpONa Ha eHeprujata Ha yaapoT
BpojuaHuk 3a enekTpoHCKa KOHTpOMa Ha eHeprujaTa Ha
yAapoT (3) i HyaW cneaHuBe NpeaHoCTy:

¢ Ynotpeba Ha nomanu foaaToum 6e3 puamk of KpLUetse.

¢ MUHMMW3MPaHO OTKPLLYBaH-e NP ANETyBaHe BO MEKY
VUMK KPLLNWBK MaTepujani.

¢ OnTUmanHa KOHTposa 3a NpeLyMsHo ANeTyBatbe.

MoTceTyBayko cepBMCHO CBETIO

Kora notceTyBayko cepsucHo ceetnio (10) ce nanum nnm
Tpenka, OBa ke NoKaxe [eka 0TceveHUTe KapboHCKM YeTkm
ke ja ucknyyat anatkata 3a og npunuka 8 yaca. Mocne Toj
nepuoa, CBETIOTO Ke Ce UCKMYy4M 1 anaTkaTta ke npectaHe
co pabota. Anatkata Mopa fa ce npati Bo Stanley FatMax
CEPBWUCEH LIeHTap 3a CepBiC.

MocTeneHo 3abp3yBate

OnumjaTa 3a nocTeneHo 3a6p3yBaH>e 0OBO3MOXYyBa yAapHaTta
BpanHa a ce pasBue noreka, Taka cnpeyyajku 4neToTo
WV BPBOT Aa ,CKOKA“ HAOKOMNY BO SUAHATa KOHCTPYKLUMja npu
BKITy4yBak-€.

CknonyBame

MNpenynpepyBawe! 3a fa ro HamManuTe pu3VKOT OF MOBPEAMU,
UCKNyYeTe ja anatkaTa 1 u3BageTe ro NpuKITy4oKoT 04
N3BOPOT Ha CTpyja Npea Aa MOHTMPATE M OTCTpaHyBaTe
[04aToLM, MPeq 4a NpunarofyBaTe uim MeHyBaTe
nofecyBata Uni kora BpLunTe nonpaeku. Ocurypajte
NpekuHyBa4oT Aa buae Bo ucknyveHa nonoxba. CryyajHo
aKTMBMpakE Ha anatkata MoXe Ja npeau3Buka nospesa.

MonTtupame n OtcTpaHyBamwe Ha SDS - Max

poaartoum (Ckuua B, C)

Oaa maLumnHa kopuctu SDS - gneTta (nornegHeTe BO

BMeTOKOT Ha Ckuua B 3a npecek Ha ApLuKaTa Ha AneToTo).

lMpenopavyBame fa ynotpebysaTe caMmo npodecroHanHu

poaaroum.

¢ Vcunctete 1 nogmadkajTe ja ApLukata Ha GuToT.

MpeaynpepnyBare! HemojTe fa HaHecyBaTte MacT 3a
nogMaykyBare Ha MalumHaTa.

+ BwmetHerte ja gplkaTa Ha [enoT BO ApKavoT/pakaBoT
(6). MpuTUCHETE rO 1 CBPTETE rO ANETOTO ManKy Aofeka
obBuBKaTa He ce HaMeCTu Hasag BO Noauuuja.

+ [loBneyeTe ro ANeToToO 3a ja NpoBepuTe Aanu e Aobpo
3aLBPCTEHO. BO pexnMoT 3a Yykare e noTpebHo
ANEeTOTO [ja MOXe fa Ce ABWXM HEKOIKY CaHTUMETpU
Mo NOJOIMKHATa OCKa Kora € MPULBPCTEH BO ApXayoT 3a
anatka.

¢ 3a [pau3sagute AneTo, NoBrneveTe ro HaHasag ApKavoT
Ha anatkaTta/obsuBkaTa ( 6 ) 1 U3BneYeTe ro ANETOTO OA
ApKayoT 3a anatka.

MpepynpepyBame! Cekorall HoceTe pakaBuLy Kora

MeHyBare JofaToum.

Vi3anoxeHuTe MeTanHu LenoBm o anatkata 1 gogartouute

MOXarT CUIHO Aa ce 3arpear 3a Bpeme Ha paborara.

UHpekcupame Ha nosuuujata Ha anetoto (Ckuua E)

[netoTo Moxe Aa buae MHAEKCMpaHo 1 3aKIy4YeHo Ha 12

Pa3NNYHN NO3NLMK.

¢ BwmeTHeTe ro ANETOTO HAa rOPEHABEAEHNOT HAUMH.

¢ PoTupajTe ro npcTeHOT 3a MHOEKCUPatbe Ha nonoxbarta
Ha AneToTo (4) BO HAacoKa Ha CTpenkaTa fofeka ANeToTo
He Jojae fo nocakyBaHaTta nonoxoa.

MocTaByBae Ha eNEKTPOHCKMOT OpojUYaHMK 3a

KOHTPONa Ha cunarta Ha yaupame

BpteTe ro 6pojuaHukoT (3) BO nocakyBaHa nonoxoa.

Koniky e noronem 6pojoT, TOrnKy e noronema eHeprijata Ha

yaapot. Co noctaskuTe 3a bupare og «1» (HUCKO) BO «6»

(LuenocHa MOKHOCT), anaTkaTa e UCKMy4UTEeNHO pasHOBPCHA W

npunaroanvea 3a MHory pasnuyHu annukauun. MotpebHoTo

rnofecyBare 3aBICK 0f UCKYCTBOTO, Ha MpUMep:

¢ Kora ce packpLuyBaaT Meku, KpLUIMBM MaTtepujanu unu
Kora € NoTPeBHO MUHUMAITHO KPLUEH-E, NOCTABETE o
BpojuaHnkoT Ha «1» Unu «2» (HUCKo);

¢ Kora KkpLumTe noTBpA MaTepjan, nocTaBeTe ro
BpojuaHMKOT Ha «6» (LienocHa MOKHOCT).

MoHTUpae Ha cTpaHuyHaTa payka (Ckuua A)

CtpaHuyHaTta padka (1) MoXe Aa ce MOHTpa Ha npeaHata

CTpaHa Ha MaluHaTa 3a [ja CIy)u 1 Ha nyre LWTo ce

neByyapy 1 AeCHUYapy.

MpeaynpeayBate! Cekorall KOPUCTETE ja MaLLMHaTa CO

MPaBMITHO MOHTMPAHa CTPaHMYHa pavka.

¢ OpBpreTe ro KONYETO 3a CTErake Ha CTpaHMYHaTa padka
().

+ [lopecerte ja cTpaHuyHaTa padka (1) BO cakaHaTa
nonoxoa.

¢ JlusHeTe 1 poTMPajTE ja CTpaHM4YHaTa payka Bo cakaHaTa
nonoxo6a.

¢ 3aknyderte ja CTpaHM4HaTa payka Ha MecTo co
3aTerHyBare Ha Kon4yeTo Ha cTeravor (7).

Ynotpeba

MpepynpepyBawe! Cekoraw paboTeTe BO Cknag co

ynatcTBara 3a 6e36eaHa ynotpeba 1 cooaBeTHUTe npasuna.

¢ bupgerte caecHu 3a mectononoxbarta Ha LieBkuTe n
WHCTanauuuTe.

* HaHecete nputucok og okony 20-30 kg Bp3 anatkata.
lperonemata cuna He ro 3abp3yBa AenkaweTo TYKY M
HamaryBa paboTHUTe KapaKTepuCTUKK Ha anaTtkaTa 1
MOXe [ja 0 CKpaTh Hej3MHUOT paboTeH Bex.




¢ Cekoralwu gpxeTe ja anatkaTa LIBPCTO CO ABETE paLe W
bunete Ha 6e36eaHo (Ckuua D) pacTojaHue. Cekoralu
KopucTeTe ja anaTkaTa Co NpaBWIHO MOHTUpaHa
CTpaHUYHa payka.

MpaBunHa nonoxo6a Ha pauete (Ckuua D)
MpepynpepyBame! 3a aa ro HamanuTe PU3KKOT 0 CEPUO3HN
nospeayu, CEKOIALL kopucteTe ja npaBunHata nonoxoba Ha
paLeTe KaKo LUTO € MpUKaaHo.

MpeaynpepnyBate! 3a fa ro HamanuTe puUsnKOT 0f
cepuosHa nnyHa ynotpeba, npasurHa nosuyuja Ha pawete
3Haum egHata paka aa buge Ha cTpaHuyHata padka (1), a
Apyrata paka Ha rnaBHata payka.

BknyuyBatbe 1 ucknyvyBame

¢ 3apajacrapryBarte anatkara, npUTUCHeTE ro
MpeKuHyBaYoT (2) u cBpTETE ro BO nonoxba Ha
BKITy4€HO.

+ 3afjajaconpete anatkata, CBpTeTe ja Ha nonoxba
UCKIy4eHO 1 0cnoboaeTe ro NpekuHyBaYoT (2).

YpuBatbe, pacnapyyBae U KaHanupate

¢ W3bepeTe ro COOABETHOTO ANIETO U UCHUCTETE U
nogmMaykajTe ja HeroBaTa [pLuka.

¢ BMmeTHeTe ro 4N1eToTo 1 NpoBepeTe Aanu e fobpo
3aLBPCTEHO.

+ [locTaBeTe ro cakaHOTO HWBO Ha eHeprujaTa Ha yaap.

+ Hamecrerte ja v npunarogete ja CTpaHuyHaTa payka (1) u
npoBepeTe Janu € LBpCTo 3aTerHara.

+ [lpxeTe ja anaTkaTa 3a rnaBHaTa padka v co
CTpaHuyHaTa padyka (1) v BknyyeTe ro. Anatkata cera
paboTh HenpeyeHo.

+  Cekorall 1ckny4yBajTe ja anaTkata kora pabotaTta e
3aBpLLeHa a Npej UCKIy4yBarETO Of U3BOPOT Ha CTpyja.

PasnuyHnTe BUOOBM Ha AneTa ce JOCTanHW Kako N360opHM.

Camo Stanley FatMax npenopayanu gogatoum Tpeba aa ce

KopucTat Co 0BOj NPOW3BOA.

MpeaynpepnyBake! He ja kopucteTe oBaa anatka 3a

MeLLakbe UK UcrymMnyBake Ha NECHO 3ananvemn unm

€KCMO3NBHIN TEYHOCTU (BEH3WH, anKoXon UTH.).

MpepynpepyBame! He Melwajte unu Tpecete 3ananivem

TEYHOCTW LUTO Ce COOABETHO 0benexaHu.

HoapaTouu

PaboTH1TE KapakTepuCTUKK Ha BallaTa anaTka 3asucar
og gogatoumTe o rv ynotpebysare. Stanley Fat Max
poaarouuTe ce u3paboTeHu cnpema BUCOKW CTaHaapam
Ha KBanUTET W ce Au3ajHupaHu aa rv nogobpat paboTHuTe
KapaKTepuCcTukn Ha Balwata anatka. Co ynotpeba Ha oBue
[0AAaTOLM Ke U3BMneYeTe MakcMyM of BallaTta anatka.

OnpxyBate

Bawara Stanley Fat Max ypea/anatka, co unu 6e3 kaben,

e HanpaeeHa Aa paboTu AoNro BpeMe CO MUHUMAITHO

ogpxyBate. [locTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONUTENHO

HWBO 3aBWCU Of NpaBUIHaTA rpyxa 3a anarkata U peAoBHOTO

YuCTeHe.

MpepynpepyBatbe! pea n3BpLUyBakE HA OAPXYBaKE Ha

eNeKTPUYHI anaTku co unu 6e3 kaben:

*  Wcknyyete ja anaTkata/ypeaoT v U3BageTe ro
NPUKIYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ Vnu ucknyyete ja 1 oTcTpaHeTe ja batepujata oa
anaparoT/anarkaTa ako anapaTtot/anatkata uma
nocebeH batepuckn naker.

¢ Wnn uctpoLeTe ja LenocHo batepujata ako e
WHTErpanHa v notoa UCKIyyete.

¢ |A3BapgeTe ro NonHa4yoT npeg Aa ro ucuuctute. Ha
BaLLMOT MOMHaY He My e NOTPebHO HUKAKBO OLPXYyBak-e
OCBEH PELIOBHO YUCTEHE.

¢ Pef0BHO YMCTeTE M1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BaLLMOT ypen, anaTtka Unu nofiHay co ynotpeba Ha meka
yeTka Wnn cyea kpna.

¢ Pe[0BHO YMCTETE O KYKULUTETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpasneHu
CpeACTBa 3a YUCTEHE 1N CPefCTBa 3a YNCTEHE Ha
6a3a Ha pacTBopyBau.

¢ Pep0BHO 0TBOpAjTE O (hyTEPOT M NIECHO YyKHeTe ro Aa
ja OTCTpaHWTe NpaBTa Of BHATPELLUHOCTa (Kora € MOXHO).

3ameHa Ha NpUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
BpuTtaHuja u Upcka)

[okonky Tpeba fa ce MOHTUPa HOB MPUKITYYOK 3a CTpyja:

*  BuumatenHo ocnobogeTe ce 04 CTapuoT NPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kageaBnoT NPOBOAHNK HA MPUKITYHOKOT 3a
hasa BO HOBMOT MPUKITYHOK.

¢ [loBp3eTe ro CUHKOT kaben co HeyTpanHUOT TepMUHaT.
MpepynpepyBare! HULWTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha
TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBare. CriegeTe rv ynarcrearta

3a MOHTUpak-e 1 06e3beneTe KBanUTETHU NPUKITYHOLM.
MpenopayaH ocurypysad: 10 A.

3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa

)i

OpnBoeHo cobupare. Mpounssoaute n batepunte
03HaYeHM CO 0BOj CMMBON HEe CMear Ja ce
ncdpnaar co 0BNYHNOT JOMaLLEH OTnag.

MpownssoanTe n batepumnte cogpxar Matepujani KouWTo
Moxar fa 6ugat 06HOBEHM Unn peLyKnupaHu, npuToa
HamanyBajku ja nobapysaykaTa 3a CypOoBHUHM.

Be monume peuuknupajte ri enekTpuyHUTE NPOU3BOAM 1
Batepuu cnopep nokanHute ogpenbu. Moseke MHpopMaLmUm
ce goctanHu Ha www.2helpU.com




 VAKELOHCK/ g

TexXHMuKM nogaToLm

SFMEH230 (Tun 1)
HanoH \% 220 - 240
®pekBeHuMja Hz 50 - 60
BnesHa mokHocT w 1600
Cranka Ha yaap “ynﬁi% 900 - 1890
YnapHa eHepruja (EPTA / Makc) J 5-14,7/5-25
Mo3nuuja Ha aneToTo 12
[pxau Ha anaTka SDS Max
TexuHa kg 10,5
HuBo Ha 3By4eH nputncok cnpema EN60745:
3ByueH npuTncok (Lp,) dB(A) 87
3ByueH npuTncok otcTanysarse (K,) dB(A) 3
3ByuHa mokHocT (L) dB(A) 98
HuBO Ha 3ByuHa oTcTanysarbe (K,,) dB(A) 3
BpenHocT 3a emuTyBate BUGpauum ax (Ceyere Ha 6eToHCKa nnova):
(@, ) m/s? 17,1
Ortcranygare (K) m/s? 1,5

[eknapauuja 3a cooGpasHocT co npaBunarta Ha EK
[VNPEKTVBA 3A MALLMHW

C€

SMEH230 YekaH 3a ypuBate
Stanley Europe geknapvpa aeka npoussoauTe onuLwaHn nog
,TEXHUYKM nogaToumn” ce BO CKnag Co:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-6

OsWe Npou3Boay UCTO Taka Cce BO Ckrag co [upektueata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noeke nHGopmaLym, Be MonMe
[a cTanete BO KOHTaKT co Stanley Europe npeky cnegHasa
afpeca Unu aa norneagHeTe o4 Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony NOTRMLWAHUOT € OAFOBOPEH 3a COCTaBYBak-e Ha TEXHUYKUTE
rogaTouy 1 ja faBa oBaa Aeknapauyja Bo ume Ha Stanley Europe.
A.P. Smith

TexHWYKN QupeKTop

Stanley Fat Max EBpona, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
MexeneH, benruja
04.7.2019

apaHumja

Stanley Europe BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBOUTE NPOU3BOAM
I UM HyAM Ha KOPUCHULMTE rapaHumja og 12 meceum og
AaTyMOT Ha KynyBare. [apaHLujaTa rv JononHysa u Ha
HUELEH HAYMH He M1 OrpaHMyyBa BalLKTe 3aKOHCKW Npasa.
[apaHuujaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3EMjUTE-YNEHKN

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckara 3oHa Ha crobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaswuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, 6aparkeTo Mopa
Aa buae HanpaBeHo cnopes YCroBuUTe 3a KOPUCTEHE Ha
Stanley FatMax 1 Bue ke Tpeba aa npunoxuTe gokas 3a
KynyBareTO Ha NPOAABaYOoT UMK Ha OBMTACTEHNOT CEPBUCEP.
YcroBuTe 3a KOPUCTEHE HA €AHOTOAMLIHATA rapaHuuja Ha
Stanley Europe 1 nokauujaTa Ha BalwMOT HajbnM30K OBMacTeH
CepBuCcep MOXaT Aa Ce HajaaT Ha UHTEpHET Ha www.2helpU.
COm, UnK NpeKy KOHTaKTUpar-e Ha BallaTta fokanHa
(unujana Ha Stanley Europe Ha agpecata LUTO Ce Haora BO
0BOj NPUPAYHKK.

Be Monume ga ro nocetute HalmMoT cajT www.stanley.

eu/3 3a pa ro peructpuparte Bawmot HoB Stanley Fat Max
npou3Boz 1 3a Ja buaeTe M3BECTEHM 3a HOBUTE NPOWU3BOAN 1
cneumjanHuTe noHyau.

75100432442 - 04-12-2019










